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No. 102. T H E DEFENCE REGULATIONS, 1940 TO 1945. 

O R D E R MADE BY A COMPETENT ATJTHOBITY UNDER REGULATION 61. 
I n exercise of the powers vested in me by virtue of my appointment by the 

Governor as Competent Authority for the purposes of regulation 01 of the Defence 
Regulations, 1940 to 1945, I hereby order as follows :— 

1. This Order may be cited as the Defence (Agricultural Produce Movement 
and Control) Revocation Order, 1945. 

Gazette»: 2 . The Defence (Agricultural Produce Movement and Control) Orders, 1944 to 
Supplement (No. 2) 1944, are hereby revoked without prejudice to anything done or left undone 
£i?*„S,L.., thereunder. . ' ^T 
20.4.1944 J . MCDONALD, 

1.6.1944 - Controller of Agricultural Purchases, 
9 , 6 ; 1 9 4 4 : Competent Authority. 

No. 103. T H E D E F E N C E REGULATIONS, 1940 TO 1945. 

O R D E R MADE BY A COMPETENT AUTHORITY UNDER REGULATION 61. 
I n exercise of the powers vested in me by virtue of my appointment by tie 

Governor as Competent Authority for the purposes of regulation (il of the Defence 
Regulations, 1940 to 1945, I hereby order as follows :— 

1. This Order may be cited as the Defence (Agricultural Produce Control) Order, 
1945. 

2. I n this Order— 
" Agricultural Produce " means barley, wheat and vetches ; ' 
" P r o d u c e r " means any person who since the 1st of September, 1944,has 

cultivated and produced any agricultural produce, either by his own labour or 
through his agents or servants ; 

" Authorized Purchaser " means any person or body duly authorized by the 
Controller of Supplies to purchase agricultural produce ; 

" T o w n " means the towns of Nicosia, Famagusta, Larnaca, Limassol, 
Paphos and Kyrenia and includes the area lying within a radius of 3 miles from 
the District Court of each town. 

3. From and after the 1st May, 1945, no person shall purchase any agricultural 
pi'oduce, whether imported or locally grown, save under a written permit issued by 
me or any person authorized by me in t h a t behalf. 

4. Save under a written permit issued by me or any person authorized by me 
in tha t behalf, from and after the 1st May, 1945, no producer shall sell any agricultural 
produce save to an authorized purchaser. 

5. From and after the 1st May, 1945,nopersonshall,saveunderawrittenpermit 
issued by me or any person authorized by me in tha t behalf, bring into any town 
any agricultural produce, whether imported or locally grown, from any place or area 
outside a town. 

6. Any person who acts in contravention of, or fails to comply with, any of the 
provisions of this Order, is liable to the penalties prescribed in the Defence 
Regulations, 1940 to 1945. 

7. Nothing in this Order contained shall apply to any agricultural produce in the 
possession of, or under the control of, Government. 

R. N. HENRY, 
Controller of Supplies, 

Competent Authority· 

No. 104. T H E PUBLIC H E A L T H (VILLAGES) LAWS, 1936 AND 1937. 

R U L E S MADE BY THE VILLAGE H E A L T H COMMISSION OF THE VILLAGE or 
ARSOS U N D E R SECTION 9. 

I n exercise of the powers vested in them by section 9 of the Public Health 
(Villages) Laws, 1936 and 1937, the Village Health Commission of Arsos 
hereby make the following Rules :— 

1. These Rules may be cited as the Village Health (Arsos) Rules, 1945, 
and shall come into operation on their publication in the Gazette. 

2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3) of this rule, the Village 
Health (Karavostasi) Rules, 1938, published in the Gazette of 4th March, 1938 shall-

(a) be deemed to be rules made by the Village Health Commission of the 
village of Arsos and to be incorporated herein, and 

(b) apply to the village of Arsos. 
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(2) The rules set out in Par t I of the Schedule hereto shall be substituted for the 

corresponding rules of the Village Health (Karavostasi) Rules, 1938. 
(3) Those rules of the Village Health (Karavostasi) Rules, 1938, mentioned in 

Part I I of the Schedule hereto, shall not apply to the village of Arsos. 

SCHEDULE. 
PART I . 

Rule 2 (2). 
R U L E S TO B E SUBSTITUTED. 

Rule 3. In these Rules, unless the context otherwise requires the following terms 
have^ the meanings respectively assigned to them tha t is to say :— 

" Animal " save when in any part or chapter of these Rules otherwise denned, 
means any ass, camel, cow, goat, horse, kid, lamb, mule, ox, sheep or swine. 

"Bakery " means any premises or place used for preparing or making or 
baking bread for sale to the public. , 
_ ' Commissioner " means the Commissioner of the District of Larnaca and 
includes any person who at any time is lawfully discharging the duties of the 
Commissioner of the District of Larnaca. 

( Fresh meat " means the fresh meat of any animal. 
Household refuse " means any ashes, dung, dust, filth, paper, rubbish or any 

other waste matter. " 
| | Khan " includes any room or place used as a khan or in connection therewith. 
'Medical Officer" means the District Medical Officer of Larnaca or his 

representative and includes any registered Medical Practitioner or the person 
authorized or appointed by the Director of Medical Services for the purposes of 
these Rules. 

" Premises " means any building, structure, hut , shop, tent, land or place 
situated within the area of the village. 
, r Public Notification " means a notification signed by the Chairman of the 
\ lllage Health Commission and posted in a t least two conspicuous places within 
the area of the village. 

«* f a r " t a r y Convenience " includes any urinal privy, or cesspit. 
Street " includes any square, road, bridle-path, pathway, blind-alley, passage, 

lootway, pavement or public place situated within the area of the village. 
u y.! l l a8 e " means the village of Arsos. 

... village Health Commission " means the Village Health Commission of the 
village of Arsos. 
Rule 32. The following fees shall be paid by every person exposing for sale 

«ny perishable goods in the market of perishable goods, that is to say :— 
(a) If the goods exposed for sale exceed 5p. in value and do not £ s. ρ » 

exceed 25p. . . . . . . . . . . 2 

(&) If the goods exposed for sale exceed 25ρ. in value and do n o t ' 
exceed 50/> 4 

. (c) If the goods exposed for sale exceed 50p. . . ~ 2 0 
Mule 57. The following fees shall be paid by every person exposing for sale 

»"y loodstuffs in the market of foodstuffs, that is to say :— 
(a) If the foodstuffs exposed for sale exceed 5p. in value and do not £ s. p. 

exceed 25p. . . . . . . . . 2 

(b) If the foodstuffs exposed for sale exceed 25p. in value and do not 
exceed 50p ·· * 

(c) If the foodstuffs exposed for sale exceed 50p - 2 0 
^ «life 87. The Village Health Commission shall on or before the 1st day of April 
"τι V 7 e a r P r e P a r e a list (hereinafter in this part of these Rules referred to as 

i n o . Occupiers' l i s t " ) , showing the name, occupation, place of abode of every 
wcupier m the villago and the amount of the annual rate assessed on each such 
occup,er. T h e Occupiers' list shall be dated and signed by the Chairman of the 
Milage Health Commission. . , 
lkt ι ι 9 1 · Κ ν β 1 Ύ occupier in the village whose name appears in the Occupiers 
Ho ul? o l 1 o r b e f o r o t h e 3 1 s t day of October pay to the Chairman of the Villago 
c eaith Commission or to such other person as may bo appointed Treasurer by tho. 

omrmssioner, the amount of the annual rate assessed on such occupier. 

PART I I . 
R U L E S N O T APPLICABLE. 

Rules 1, 2 and 78. 
In\The,ab°ve Rules, in so far as they relate to matters referred to in paragraphs (b), 
hi a n u {d) o f section 9 (1) of the Public Health (Villages) Laws, 1936 and. 1937; 
mve been approved by the Commissioner and in so far as they relate to matters 
"erred t o »n paragraphs (a) and (e) of the said section of the said Laws, have been 
PPi'oved by tho Commissioner and the Director· of Medical Services. 

(M.P.· lo47/o</o./ 


